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UNITED NATIONS NATIONS UNIES

ASSISTANCE MISSYION FOR RWANDA MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA
UNAMIR - MINUAR

MEMORANDUM

4001.1(FEO)/OPS/-1

FROM: Maj S Agrawal
G3 Engrs/FEO

TO: Mr A S Dao,HAO in OSRSG
INFQ: HAC
Force Engr Coy
DATE: 13 Nov 95
SUBIJECT: ESTIMATE FOR COVERING TANKS IN SOS CHIL.DREN VILI.AGE

1. Copy of letter No 1076/ UN/ ET/ 173/ G of Force Engr Coy dated 31 Oct 95 on th«
subject is forwarded herewith as desired.

2. Best Regards.
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1076/UN/ET/ \1% /G a\ Oct 95
* From : Force Engr Coy
To ¢ HAC (UNAMIR HQ)

*

Subject : ESTIMATE FOR COVERING TANKS IN SOS CHILDREN'S
VILLAGE IN KIGALI

1. Reference our letter No 1076/UN/ET/154/G dt 17 oct 9¢

2. The details of estimate for covering tanks in SOS
children's village in Kigali is enclosed herewith as per
: O Appendix *A* to this letter.

- - < (“A X Janbaz )
Capt
for OC

Enclosures : (One only)




1076/UN/ET/ \-’} /G

a)\ Oct 9t

From : Force Engr Coy
TO t HAC (UNAMIR HQ)
Subject : ESTIMATE FOR COVERING TANKS IN SOS CHILDREN's

UYILLAGE IN KIGALI

1. Reference our letter No 1076/UN/ET/154/G dt 17 Oct 9¢

2. The details of estimate for covering tanks in SOS
children's village in Kigali is enclosed herewith as per

aAppendix *A* to this letter.

Enclosures : (One only)

(“A K Janbaz )
Capt
for OC
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UNAMIR MILITARY ACTIVITY HIGHLIGHTS FOR SEPTEMBER 1995
KIGALI, RWANDA Did you know that during the month of September 1995, the

following UNAMIR military activities were conducted under the command of canadian Forces
Major General Guy Tousignant to help assist the people of Rwanda?

Sector 1 (IndBatt)
During the month, military personnel from Indian Battalion:

a. provided security at Ndera Camp which received hundreds of refugees and IDPs who
were then returned safely to their home communes

b. provided trucks to Humanitarian Action Coordination Unity for the transportation of
tiles:

c. donated food and miscellaneous stores including toiletries to the "Missionaries of
Charity" orphanage in Kigali;

d. Carried out the electrification -security lighting, electrical cables and electrical cables
and electric points- and repair of water pipelines at the "Missionaries of charity” orphanage.
Additionally, the medical team conducted a medical check up of the orphans and distributed
medicines;

e. provided trucks to the RPA for the transport of firewood from Gitarama to Birango;

f. provided trucks for "Foods For The Hungry International” to transport food from
Kigali to Gitarama;

g. donated rations and foodstuffs to the Remera Orphanage in Kigali,
h. donated rations and foodstuffs to the Remera Orphanage for Unaccompanied children;

i. provided trucks to the RPA for the transport of food from Kigali to Butare;




j. donated 30 packages of medicines provided by the Indian Red Cross as well as rations
and foodstuff to the Center Medico Social;

k. carried out vehicle repair work for the commanding Officer of the 7th RPA Battalion;
1. provided trucks to the RPA to move recruits from Kigali to Nsinda;

m. provided trucks to the RPA to move recruits from Kigali to Nsinda;

n. provided trucks to UNDP for the transport of mattresses to Nsinda Prison;

0. medical staff treated local Rwandese throughout the month;

p- participated in fire fighting operations at a Kigali warehouse fire and provided medical
assistance to the injured; and,

q. provided one truck to RPA to transport prison guards from Kigali to Nsinda.

Sector 2 (GhanCo

During the month, military personnel from Ghana Company:
a. provided vehicles to transport food for RPA troops from Kigali to Kibungo;
b. donated assorted food items to the Roman Catholic Church in Bare;

c. provided trucks for the delivery of food to local communes for the World Food
Programme and UN High Commission for Refugees;

d. provide trucks to Kibungo Hospital for the delivery of food items to Gahini Hospital;
e. medical staff treated local Rwandese throughout the month;
f. provided trucks to the Byumba Bourgmestre for the transport of food for the RPA; and,

g. provided transport and escorts to Ministers of Justice and Rehabilitation visiting
Kibungo Prison.

Sector 3 (MaliCoy)
During the month, military personnel from Malawi Company:

a. monitored the inflow/outflow of refugees at transit camps and entry points of Rusizi
I and I and at Uvira;




b. medical staff treated local Rwandese throughout the month at the Gihundwe Hospital
as well as treating local staff at the Company First Aid Post;

c. provided trucks to assist in the transportation of civilians from Gikongoro to Nyungwe
Forest where there was a fire;

d. provided trucks to the RPA to assist in the transportation of food to RPA sub-units.
Trucks were also provided to the RPA to help them with local administration duties; and,

e. provided trucks to the ICRC to transport construction materials for the Nyarushishi
Refugee Camp.

Sector 5 (NiCoy
During the month, military personnel from Nigeria Company:

a. provided ambulance transport for a local patient with a spinal cord injury to Kigali
from the Ruhengeri General Hospital;

b. transported local counsellors to the Kabaya Sou-Prefet for a meeting;

c. supplied water to the Imbabazi Orphanage;

d. medical personnel treated 110 refugees for various diseases at the Kayove Refugee
Camp, as well as making a reconnaissance for an alternate drinking water for the Camp as the
present one is unhygienic;

e. medical personnel investigated as reported measles outbreak in Kibuye;

f. medical personnel treated 72 orphans at the Imbabazi Orhpanage in Mutura;

g. medical personnel treated 34 locals a Kayove Humanitarian Clinic; and,

h. recovered an RPA vehicle with road recovery equipment.

Military Observers

During the month, Military Observers throughout Rwanda:

a. discovered live explosive and identified mines-locals were made aware and Force
- Engineers defused the explosives safely;

b. transported a representative of the Ministry of Rehabilitation to various communes to
identify lands for the resettlement of returnees;

¢. visited communes throughout Rwanda to monitor the safe return of refugees;



d. monitored hospital and prison conditions, schools and consulted with Prefects and
Bourgmestres to assist in local communes;

e. assisted in the investigation into the Kanama Incident along with UN Human Rights
monitors, UN Civilian Police and the Rwandese Government;

f. advised human rights monitors of any possible human rights violations and investigated
infiltrations, thefts, assaults, illegal arrests; and,

g. assisted in coordinating reburial ceremonies and carrying out clean water
reconnaissance.

Force Signals Company
During the month, military personnel from the Force Signals Company:
a. helped to activate the local Kigali telephone lines of RWANDATEL;

b. provided trucks to the local (Rwandan) organization”"ARDEC" throughout the month
for the transportation of wood; and,

c.provided vehicle assistance to Rwandatel.
Force Engineer Company
During the month, military personnel from the Force Engineer Company:

a. continued work on building sanitary facilities and water supplies, as well as donating
food at a rehabilitation school in Butare;

b. provided concrete mixers with operators to BMS for the concreting work at transit
camps;

c¢. conducted bulldozer and levelling work at the Nkamira Transit Camp in Gisenyi,
deployed as excavator to construct drainage facilities and provided dump trucks for transporting
of gravel to the Camp;

d. constructed the security lighting system and sentry posts at the ONATRACOM
Detentiorr €enter in Gikondo;

f. deployed a bulldozer at the "Sisters of Mercy” Orphanage in Kigali;

g. Explosives Ordinance Disposal team recovered and destroyed large numbers of
grenades and other explosive near Mount Zali in Kigali;

h. provided vehicles for the transportation of children in Kigali;




i. deployed a bulldozer for levelling and improving of approaches to Nsinda Prison;

j. provided dump trucks to the Kabuga Development Centre to assist in the repair of
bridge on the Muyenzi-Cyogo-Kabuga Road;

k. deployed a bulldozer for the repair of road south of the bridge on th Muyenzi-Cyogo-
Kabuga Road;

1. deployed a bulldozer to the RPA for levelling work in Kigali;and,
m. donated food to the Mbanza orphanage.

95 CMSG

During the month, in addition to their normal duties, military personnel from 95 Composite
Mission Support Group:

a. delivered 40,000 litres of water to Gitarama Prison;

b. transported construction materials to assist the Force Engineering Company with the
rebuilding of a bridge;

¢. recovered an eight tonne RPA vehicle near Gitarama;
d. delivered 5,000 litres of water to an orphanage in Gitarama;
e. visited the Sister Teresa orphanage in Kigali and delivered water;

f. visited the Jesus Alive Orphanage in Gitarama and treated 300 children for scabies and
donated 300 blankets, 300 sandals and 300 cutlery sets; and,

g. visited the Bon Pasteur orphanage n Kigali to deliver water and writing paper.
NorMed
During the month, in addition to their normal duties, Norwegian Medical personnel:

a. conducted medical training at local Kigali hospitals;

b. treated an RPA soldier with a gunshot wound; and,

¢. visited the Madame Theresa orphanage with a dental team to inspect and treat the
children’s teeth.




Military Police

During the month, in addition to their normal duties, Military Police Personnel:
a. provided preventive policing mobile patrols and assisted in vehicle accidents; and,
b. recovered stolen cars with assistance from the Gendarmerie

CIVPOL

During the month, in addition to their normal duties, Civilian Police personnel:
a. investigated a possible sabotage of electrical power and telephone lines;and,

b. assisted in the training of the Rwandese Gendarmerie at the National Gendarmerie
Training School in Ruhengeri.
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TO: RADIO UNAMIR
INFO: see list attached
FROM: Database Officer,

Humanitarian Assistance Cell

Date: 09 Oct. 95

SUBJECT: HUMANITARIAN ASSISTACE BY UNAMIR
( FOR THE WEEK ENDING 07 OCTOBER 95)

MEDICAL SUPPORT

1_Medical Treatment.

(a) The Indian Battalion provided treatment to 438 local patients in Kigali and dental
treatment to 30 local patients. The medical team also visited Butamwa commune and
treated 50 local patients.

(b) The Ghanian Companies provided medical treatment to 274 local patients in Kibungo.
(c) The Mali Company provided medical treatment to 17 local patients in Gikongoro.
(d) The Nigerian Company treated 14 children at Imbabazi orphanage, 32 local patients
in Kayove commune, and our local patients at Nyundo camp.

ENGINEERING SUPPORT

2.Transit camp at Byumba. The Force Engineer company has completed levelling of a
area of approximately, 5,600 square meters for the new transit camp at Byumba. Thek
involved 32 hours of dozer work.

3.Nsinda Prison. The Force Engineer Company carried out improvement of 200 m long
approach track to Nsinda prison. Two dump trucks were employed for the purpose.

4 Rehabilitation Schoo] in Butare. The Force Engineer Company is continuing work at
the Rehabilitation School. The details of task undertaken are:

(a) Electrification work in the school is in progress. New fittings and wiring worth
$3,500 have been installed during the week.



(b) Water supply restoration work at the school is continuing.

5.Support to Orphanage. The Indian battalion engineers carried out repairs of water
pipeline, water supply fittings and electrical repairs in the Missionaries of Charity (Mother
Teresa Group) Orphanage in Kigali.

DONATIONS

6.The Indian Battalion donated ten packets of essential life-saving drugs to Butamwa
Commune local dispensary. The drugs were provided by the Indian Red Cross Society.

7.The Nigerian Company donated 50 mattresses for returnees, to the Prefect of Gisenyi
on behalf of Federal Republic of Nigerian and UNAMIR.

TRANSPORTATION OF FOOD
8. Transportation of Food.

(a) The Indian Battalion provided three trucks to the government for transportation of 15
tons of rations from Kigali to Butare on (3 Oct.

(b) The Ghanian Companies provided two trucks to WFP on 2 Oct for transportation of
food from Rwamagana to sake, for distribution to the locals.

(c) The Mali Company provided following transport support during the week for move
of food items: -

(1) Two trucks to NGO CARE

(if) Four trucks to NGO TROCAIRE

(iii) Four trucks to NGO CARITAS

(iv) Five trucks to NGO PAM

9. Transportation of Aid Items

(a) The Indian Battalion transported eight tons Kigali to Butamwa commune
on 6 October.

(b) The Indian Battalion transported 14 tons of fertilizers from Kigali to Gitarama, Runda
and Musambira communes on 05 October.

(c) MILOBS in Gitaram prefecture transported 52 boxes of UNICEF schooling materials
from Gitarama to various communes in the prefecture.

(d) MILOBS in Kibungo prefecture transported and organized distribution of 150 blankets
each to Kibungo, Rwamagana and Rwinkwavu hospitals. The blankets were provided by



Austrian Relief Programme.

(e) MILOBS in Kibuye prefecture delivered, by helicopter, humanitarian aid comprising
of medicines from UNAMIR, 500 kg of seeds from PAM and 100 kg of plastic sheets
from UNHCR to Bwiza commune for the returnees.

10. Miscellaneous Traasportation Support.

(a) The Indian Battalion provided transport as follows:
(i) One truck to WFP for transporting Rubhalls from Kigali to Kibungo on 2 Oct.
(1) One truck for transporting firewood Kigali to Runda commune on 07 Oct

{b) The Ghanian Company provided one truck to NGO GOAL for transportation of
cofistruction material to Byumba transit center on 5th and 6th Oct.

{c) The Mali Company provided three trucks to Butare Prefecture on 3rd, 6th and 7th Oct
for transportation of remnants of genocide victims.

(d) The Nigerian Company assisted in transportation of returnees from ZAIRE border to
transit camps and further to communes.

(e) The Force Signal Company provided a truck from 2nd to 7th Oct for transportation
of wood and other items for a local NGO ARDEC. Total tonnage transported was
approximately 60 tons over a distance of about 120 kms.
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UNAMIR POLITICAL ACTIVITY HIGHLIGHTS FOR SEPTEMBER 1995

KIGALI, RWANDA - Did you know that during the month of September 1995, the
following UNAMIR political activities were conducted to help assist the people of Rwanda?

The Special representative of the Secretary general (SRSG), Ambassador Shaharyar Khan
met with:

a. the United Nations High Commissioner For Refugees, Mrs Sadako Ogata to discuss
the refugee repatriation process;

b. the Dutch Minister for Development Cooperation, Mr jan Pronk, to discuss the refugee
situation in Rwanda, the conditions of the prisons and political developments in the country;

¢. UNDP, UNICEF, UNHRFOR and ICRC representatives to discuss plans of action to
alleviate Rwanda’s prison conditions and pledged that UNAMIR military and civilian personnel
would contribute their expertise and resources to assist;

d. representatives from the Rwandan Government and various UN agencies to coordinate
aid for the wounded and investigation into the Kanama incident;

¢. the Ugandan Ambassador to Rwanda to discuss recent developments in Rwanda;

f. the Rwandese Vice Prime Minister and Minister of the Interior accompanied by
UNAMIR’s Commissioner of Civilian Police to discuss UNAMIR’s assistance in training of
Rwanda’s communal police force;

g. the Rwandan President, mr Pasteur Bizimungu to discuss the Kanama Incident, prison
conditions and the refugee repatriation process;

h. a European Union (EU) delegation from France, Italy and Spain to discuss efforts
towards reconstruction and reconciliation. The delegation pledged increased EU assistance to
Rwanda;



j. the Special Envoy of the UN Secretary General for the Great Lakes Region, Mr Jose
Luis Jesus, as well as with the Rwandan President, Vice President and Foreign Affairs Minister,
Mr. Anastase Gasana to discuss the possibility of holding a conference on security, stability and
development in the region;

k. the Minister of Justice, accompanied by the UNDP representative to discuss
reconstruction of the national justice process;

L. the Deputy Prosecutor, Judge Rukotomamama to discuss modalities related to the
establishment of the International Tribunal in Arusha;

m. the ambassadors of Germany, France and the United States to discuss the prison
situation and the judicial system; and,

n. the heads of UN agencies to discuss a paper concerning the expected return of refugees
to Rwanda.

The SRSG also attended ceremonies in Butare where 650 members of the Former
Rwandese Government Forces were sworn into the Rwandese Patriotic Army following a one-
year course in political and military training.

For more information, please contact the UNAMIR spokesperson, Mr ZOUAQUI
Benamadi at (212)963-3582 or 963-9906, ext 11065 or Lt(N) Kent Page at ext 11124
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Under the Arusha Accords, a Neutral Military Observer Group (NMOG)
- to ensure the security of the distribution of humanitarian
ai'ds -

UNAMIR was established by Sec Co Resolution 872 (1993)

- establishment of UNAMIR

- to monitor the process of repatriation of Rwandese refugees
and resettlement of displaced persons to verify that it is carried
out in a safe and orderly manner.

- to assist in the coordination of humanitarian assistance
activities in conjunction with relief operations.

- the parties should implement the Arusha Agreement
in good faith.

-Member States, UN specialized agencies and NGOs to provide
and intensify their economic, financial and humanitarian assistance
in favour of the Rwandese population and the democratization
process in Rwanda.

- UNAMIR‘s mandate is expected to terminate following National
Elections and the installation a new government in Rwanda against
Dec 1995.

Resolution 893
-reaffirms Rescolution 872
Resolution 909

expresses The Sec Co’s deep concern at the delay in the
establishment of the BBTG and the Transitional National Assembly
and the deterioration of the humanitarian and health situation.
Note: This was the first time in Rwanda when no NGO and/or Agency.,
food convoys moved without UNAMIR cover. Yes, coordination was at
its peak.

April 6: Death of President & PM led to renewed fighting in
Rwanda.

-10 Belgian soldiers of UNAMIR were killed.

-Belgium decided to withdraw its its battalion from UNAMIR.
~UNAMIR then found it impossible to carry on with its original
mandate. Instead,




UNAMIR concentrated on :

- Securing an agreement on a ceasefire to be followed by
political negotiations

Protecting civilians in all possible ways

Negotiationg a truce with the 2 parties to permit the
evacuation of expatriates;

~ Assisting in evacuations;

Rescuing those trapped in the fighting and

Providing humanitarian assistance to large groups of
displaced persons under UNAMIR protction.

t

t

t

Resolution 912 (1994) of 21 April 1994

~ Reduced the strength of UNAMIR to serve only as an
intermediary between the parties for a possible ceasefire.

~ Assist in the resumption of humanitarian relief operations
to the extent possible.

~ Monitor devs in Rwanda

-~ Provides sefaty and security of civilians who sought refuge
with UNAMIR; and

- recognizes the centrality of the Arusha Accords.

_Note: Humanitarian Activities temporarily suspended on 9 April
1994 and the evacuation of humanitarian porsonnel was recommended.

- Disaster Management team stayed/coordinated by UNREO.
~ Advanced Humanitarian Team (Inter-Agency)} led by Peter
Hanson assessed needs in Kigali area & in most of RPA-
controllied areas as well.
Note: This is the first sign of CO~ORDINATION among HCR, UNDP, DHA,
UNICEF & WHO in close collaboration with UNAMIR. The provision of
Humanitarian Aid is/ has always been dependent on the security
situation on the ground.

By 13 May 1995, UNAMIR had been reduced to 444 all ranks in a
"highly unstable and insecure environment with widespread
violence."” A major humanitarian crisis had erupted with over 2
million people displaced/refugees.

Resolution 918 ( 17 May 1994) expanded UNAMIR’s role

- To contribute to the security and protection of displaced
persons, refudees and civilians at risk in Rwanda, including
through the establishment and maintenance, where feasible, of
secure humanitarian areas.

- To provide security and support for the distribution of
relief supplies and humanitarian relief operations.



Resolution 925 (8 June 1994) extends the mandate of UNAMIR to 9
Dec. 1994
-~ Same as Resolution 918 above.

- This resolution also recognises that UNAMIR may be required
ot take action in self-defence against persons or groups who
threaten protected sites or populations, UN and other humanitarian
personnel or the mreans of delivery and distribution of
humanitarian relief.

- UNAMIR should cooperate closely with the humanitarian
community, DHA, UNREO and UN Commission for Human Rights.

- invites the international community to contribute generously
to a special Trust Fund for Rwanda.

Resolution 929 (22 June 1994)

- Stresses the strict humanitarian character of UNAMIR which
shall be conducted i,mpartially and neutrally.

- Recognises that the magnitude of the humanitariancrisis in
Rwanda constitutes a threat to security and peace in the region.

Resolution 965 (30 November 1994)

~ UNAMIR will contribute to the security and protection of
displaced persons, refugees and civilians at risk in Rwanda
including through the establishment and maintenanace, where
fessible, of secure humanitarian areas.

~ To provide security and support for the distribution of
relief supplies and humanitarian relief operations.

Resolution 997 {9 June 1995) extends UNAMIR’s mandate to Dec 8.

~ Acknowledges the responsibility of the govt. of Rwanda for
the safety and security of all UNAMIR personnel and other
international staff serving in Rwanda.

- Assist the govt. of Rwanda in facilitating the voluntary and
safe return of refugees and their reintegration in their home
communities, and to that end, to support the govt. of Rwanda to
promote a climate of confidence and trust through the performance
of monitopring tasks throughout the country with military and
police observers.

~ Support the provision of humanitarian aid, and of assistance
and expertise in engineering, logistics, medical care and demining.

Presidential Statement of 17 Qctober 1995;

- The Security Council reaffirms the role UNAMIR has played in



Rwanda and the sub-region.

- The Security Council underlines its commitment ot UNAMIR
whgich, inter alia, assists the govt. of Rwanda in facilitating the
voluntary return of refugeed and has made available to the Rwandan
authorities its engineering and logistics capacity.
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TO: Mr. S. Hasegawa Mr. W. De Souza
Mr. R. Kent Mr. M. Conde
Mr. M. Elmquist Mr. Z. Benamadi
. Lt. Col. Chabir
LA Lt. K. Page
Mr. M. Jabbar

M,

FROM: A. B. Sidique Dao

INVITATION TO MEETING

The SRSG, Ambassador Shaharyar Khan, is inviting you to a
meeting today, Monday, 2 October 1995 at 14:30 hrs in the
Conference Room (Ground Floor) of UNAMIR Amahorco Headguarters
Building to discuss, inter alia, the Rwandese President, His
Excellency Pasteur Bissimungu’s planned opening of the Nsinda
prison this week.

The Agenda will include:
1. Programme and protocol;

2. Physical arrangement on
3. Publicity and promotion

the ground and

Thank you for your cooperation.
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The Lutheran World Federation - Rwanda LWEF

CWA - Church World Action 33,Rue Député Kayuku P.O.BOX 2831, Kigali
Tél. . +250-74 182 Fax: +250-77 102
t) : Kigali, le 7 novembre 1995
L A ?
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Cigan | ORAMIR o ~
OPENED BY: REGESS
Rwanda \ 3N0\] 1995 |
/ AN
Objet: Changement de nom de notre :th 1 g ;615
organe de coordination Initia '
-
Messieurs, '

Nous  avons 1’honneur de vous annoncer le changemant
d’appellation de notre organe de coordination. Initialement
connue comme CWA {(Church World Action - Action Mondiale des
Eglises) , elle vient de prendre le nom de ACT (Action by
Churches Together - Action Commune des Eglises). Nous vous
remettons en annexe une bréve notice introductive.

Le mandat, les objectifs et la structure n’ont pas changé.
Nous voulons seulement vous tenir informés de notre nouveau
sigle, mais nous restons les mémes dans nos principes, notre
idéologie, notre mission.

Veuillez agréer, Messieurs, 1l’assurance de notre considération
distinguée.

\

JohmNCosgrave
Country Coordinator

Regu le {5 NOV. 995
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Dear friends:

This will be the first time you have received a letter bearing the new name and.logo of ACT (International).
Action by Churches Together. Many of you will have heard of recent decisions by the World Council of
Churches and the Lutheran World Federation and their worid-wide network of churches and related agencies
to co-ordinate their international emergency efforts.

As you know, the LWF, WCC and their member churches and related agencies have aiready been co-ordinating
their work of humanitarian assistance, emergency prevention, capacity-building and communications through
Church World Action initiatives in a number of complex situations. We have found this method of working
together to be effective in avoiding duplication and to use wisely our limited human, financial and
environmental resources.

We aiso believe it is the best way to offer Christian service to all people regardless of race, gender, belief,
nationality, ethnic origin or political persuasion. ACT will pay particular attention to vuinerable groups such as
women and children.

ACT is a world-wide network of churches and their related agencies meeting human need through co-ordinated
emergency response. it is based organizationally in Geneva and will endeavor to see the probiems underlying
the sharp increase in emergencies from a global perspective.

ACT is now up and functioning and replaces all our former co-operative efforts such as Church World Action.
We will come to you under the ACT label from now on.

The international ecumenical community is cafled, we believe, by the Gospel to face together, and respond
effectively to human need and suffering caused by the growing numbers of emergency crises in an increasingly
cruel and chaotic world. We believe this means a rapid, relevant way of meeting the physical, psychological and
spiritual needs of all affected people. It is this holistic approach that is specific to a Christian response.

For this reason, ACT emphasizes not only humanitarian assistance but also justice, peace, advocacy and
reconciliation in the South and the North. We are clear that the issues of poverty, injustice, ethnicity and
environmental degradation which lead to the violence of war and terror must be addressed if we are to help
restore our fractured communities and God's world which we believe is God's intention for humanity.

Our strength lies in the strong relationships which link churches and partners in the South and churches and
partners in the North. In that way we are grounded within locaf churches and not only a Geneva-based
organization. ACT is their instrument. With all our partners we are able to co-ordinate our work in order to be
effective and to use our resources responsibly.

itis a crucial moment for us. Emergencies requiring rapid humanitarian response have muitiplied in recent years
from an average of about five per year, many of these being natural disasters, to more than 20 complex
emergencies-a-year, many of them involving severe civil strife.
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ACT has been carefully developed. An Emergency Committee made up of representatives from member
churches, agencies and implementing partners related to the WCC and LWF in the North and South will set
policies and represent all regions of the world. We will be in a position to listen and act in the future knowing
there is full participation in areas of co-operation and co-ordination.

A smali secretariat — the ACT Co-ordinating Office — has been assembled and is now in place which will provide
a joint working structure accountable to the Emergency Commititee.

ACT's policies are laid out in a series of papers which address policies and strategies for responding to the
increasing number of emergencies. These policy papers will guide our actions as we face the ethical demands
created by the outburst of humanitarianism in recent years. Our intention is to begin further discussions with
partners, donors and church-related agencies based on these policy documents which will be finalized by the
end of this year.

We recognize and underline the need for more on-going reflection about the ethics of humanitarian responses
within the ecumenical community.

We consider ACT as building on the strengths of all our networks. Our ability to move quickly, effectively and
ethically will, we believe, be significantly enhanced by increased abilities to communicate our work through the
network and the mass media.

Over the years LWF, WCC and their related agencies have built strong partnerships with a large number of
counterparts in the South. The capacity to learn from our Southern partners is something we have worked at
very hard. Capacity-building for both South and North will be increased and mutual.

With this brief announcement, we hope that you will join us in a new and vital vision of ecumenicai partnership
in these times of crisis. We invite you to discuss our plans and take the opportunity to exchange views about
future possibilities for co-operation. We welcome your views and urge you to contact our Geneva offices for
more information and with your ideas and comments.

We send you our warm greetings and look forward to hearing from you.

Sincerely,

¥ 3} / ; /723!;
Reverend Konrad Raiser Reverend.ishmael Noko
General Secretary General Secretary

World Council of Churches Lutheran World Federation
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FROM : Database Officer,
Humanitarian Assistance Cell™~

DATE : 06 Nov 95

SUBJECT T

1. Please find enclosed the summary of humanitarian tasks carried out by UNAMIR during the
week 29 Oct to 05 Nov 95.

2. MILOB Gp HQ is requested to transmit copies to the MILOB Sectors for their information
and further dissemination, as required.
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Enclosures : Three only. W
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UNAMIR COMMUNIQUE MINUAR
NO.4
15 OCTOBER 1995

UNAMIR Military Activity Highlights: First Two Weeks of October 1995

KIGALI, RWANDA - Did you know that during the first two weeks of October 1995,
in addition to normal duties, the following UNAMIR military activities were conducted under
the command of Canadian Forces Major General Guy Toussignant to help assist the people of
Rwanda?

CONSTRUCTION/ENGINEERING

a. conducted lectures and demonstrations about mine awareness in Gikongoro and
Kibungo;

b. continued work on building water supplies and on the electrification at the
rehabilitation school in Butare;

c. carried out plumbing and electrical repairs at the Missionaries of Charity orphanage
as well at the Shyandas School and at Save Secondary School;

d. local lines of Rwandatel activated;

¢. continued digging and excavation of a canal in Gikongoro;

f. completed bulldozer work in Byumba and deployed a bulldozer at the new transmitter
site on Mont Karongi. Continued bulldozer work for a rehabilitation project in Kigali for
UNDP; and,

g. improved the track leading to Nsinda prison from the main road.

MEDICAL

a.medical staff treated local Rwandese throughout the country;

b. medical teams distributed medicines to the dispensary at Butamwa commune;




c. assisted in conveying a pregnant woman from Nyundo to Gisenyi Hospital; and,

d. helped to deliver a baby at a refugee transit camp.

FIREFIGHTING

A. assisted in firefighting operations which broke out in a fertilizer warehouse in Kigali.
MILITARY OBSERVERS

a. discovered live explosives and identified mines - locals made aware and Force
Engineers defused the explosives safely;

b. visited communes throughout rwanda to monitor the safe return of refugees;

c. monitored hospital and prison conditions, schools and consulted with Prefects and
Bourgmestres to assist in local communes;

d. advised human rights monitors of any possible human rights violations and investigated
infiltrations, thefts, assaults, illegal arrests;

e. Sector 3 MILOB Commander met with local RPA commanders to discuss the security
situation.

TRANSPORT ASSISTANCE
a. provided trucks to World Food Programme to transport Rubbhal tents;

b. provided trucks to the RPA for the transportation of food to RPA sub-units, for troop
transportation and to conduct RPA administration business;

¢. transported 8 tones of seeds and a truckload of hoes to Butamwa commune;

d. provided trucks for the transportation of many tons of seeds delivered to the Gikoro
Bourgmestre and to Shyorongi commune;

e. provided trucks for the transportation of construction materials for construction of the
Byumba refugee camp;

f. Provided transport for food items to the Remera Parents School for street children and
to CARITAS for the transport of food;

g. provided trucks to the Ministry of Agriculture, Rwandatel and to the Ministry of
Primary and Secondary Education to transport pupils;

h. provided trucks for the Butare Prefecture, PA\M, A,PR and TROCAIRE for




humanitarian purposes;
i. provided trucks to assist with a reburial ceremony;

j- provided trucks to the local (Rwandan) organization "ARDEC" and to the Runda
commune throughout the month for the transportation of wood;

k. provided trucks for the transportation of food and clothing for the Sisters Oblaste Degli
Santo Spirito; and,

1. transported truckloads of furniture for schools and 15 tones of fertilizer to various
communes in Gitarama.

ORPHANAGES
a. treated orphans at the Imbabazi orphanage in Mutura for medical ailments;

b. delivered 40 mattresses and cots and a water pump to the Refugee trust Orphanage in
Murambi and retrieved a hand pump for repair;

c. visited the orphanage in Gikoni and repaired a water pump there;
d. visited the Jesus Alive orphanage and administered first aid to children;

e. visited the orphanage in Gisenyi and at Janja orphanage in Ndusu commune and
provided repairs to equipment; and

f. visited the Jesus Alive orphanage in Gitarama for first aid humanitarian work.
DONATIONS

a. presented a gift of 50 mattresses on behalf of the federal republic of Nigeria and
UNAMIR to Medecins Sans Frontieres for their orphanage activities;

b. donated 50 mattresses to the Prefect of Gisenyi as assistance to refugees on behalf of
the Federal Republic of Nigeria and UNAMIR; and,

donated 10 mattresses to Imbabazi orphanage.
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MEMORANDUM
6 November, 1995

To : All UN Agencies
From : Sukehiro Hasegawa

Resident Coordinator and g {_g
Deputy Designated Official for e Y (
Security in Rwanda '
Subject : Legal Mission to Rwanda
As discussed at the Heads of Agencies meeting 1 November 1995, please find below a

breakdown of the costs for the legal consultants mission to Rwanda. The cost listed below represents an
initial six month period.

Cost Breakdown

Salary: PIV\6 (Post adjustment of 50) $41,000
DSA: ($130 per day) 24,000
Air Ticket: NY/Kigali/NY) 3,500
Local transport 1,500

Total: $ 70,000 USD

It was proposed that the cost of the mission be cost-shared as follows:

UNDP 4 staff in detention 23.50 % 16,332.00 USD
WEFP 1 « 6.00 4,100.00
UNICEF 4 « 23.50 16,332.00
UNHCR 6 « 35.00 24.,533.00 :
UNAMIR 2 « 12.00 8,201.00 '
Total 17 100 % 70,000.00 USD
cc Mr. Benon V. Sevan
UN Security Coordinator

Ambassador Shaharyar Khan
SRSG D.O. Rwanda
UNAMIR/ Kigali .
Edward Cain, Director
Rapid Reaction Division
UNDP New York

.
@ ;

. KIGALI, RWANDA . TELEPHONE 75381, 76906 . CABLE 22528 UNDP RW . TELEFAX 76263, RWANDA
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WEEKLY HUMANITARIAN REPORT FOR THE PERIOD 29 OCT — 05 NOV 95

GENFRAL SITUATION

1. There were no appreciable changes in the humanitarian
situation in the country in the last week, however, the situation
seems to be slowly standing on its feet. Humanitarian assistance
by UN agencies and NGOs is continuing at a reasonable pace and with
improved coordination, but the necessities of the population are
dramatically acute still now. The escalation of mining, with
terrorist purposes could paralyse NGOs activities in western Rwanda
if continues.

HAC ACTIVITIES
2. The requests dealt with by HAC during the week were:

a. Transportation Requests. The transportation requests
accepted by HAC were for transportation of food items from
Kigali to Mushubati and transportation of fuel wood for Cyeza
orphanage in Gitarama prefecture.

b. Vaccination of Children at Nyabisindu, Byumba. A request

was received from a school at Nyabisindu for vaccination of
1300 children against meningitis. The FMO informed that the
vaccine in such large gquantities was not available with
UNAMIR. Mr Dao informed that a list of medicinal requirements
had been given by the WHO and he would include the vaccines in
the list, if they were not available. If the vaccines were
available they could be given out by WHO, and vaccination
could be undertaken by the RAPs.

C. Support to Orphanages, Health Centres. A number of

requests had been received for support to orphanages and
health centres in form of food, medicines, mattresses etc.
HAC has approached UN organisations and NGOs for providing the
assistance.

3. UHAAG. The following requests were considered by UHAAG
meeting on Mon 6 Nov 95:

a. Transportation Request for Conveyvance of Seeds and
Fertilisers. A local agricultural organisation SOPROR1Z has

requested for transportation of 35 tons of rice seeds from

1
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Bugarama (Cyangugu) to Kigali and 135 tons of fertilisers and
pesticides from Kigali to the communes. The meeting decided
that such large requirements of transportation will not be
undertaken. However, 35 tons of rice seeds could be
transported from Bugarama to Kigali and, if possible, about 10
tons of fertilisers could be transported.

b. Provision of Dumpers. Two requests were received for
provision of dumpers. These were for Nkamira transit camp and
Kabuga Development Centre. Both requests for two dumpetrs were
for five days each. The FEO said that due to shortage of
dumpers and heavy demand for them, there deployment should be
restricted. These two tasks would be undertaken starting this
week.

c. Repair of Commune Buildings. Bourgemestre of Rukondo
commune (Gikongoro) has requested for repairs of the commune
buildings previously occupied by UNAMIR contingents. The
meeting decided that as it was normal procedural matter the
request be forwarded to CAO for necessary action.

Sector 1A

a. Sector Bumanitarian Activities. Details of major

activities carried out are as follows:

(1) Medical Support. This was done in Murambi health
centre in Mugambazi commune and Musasa orphanage in
Musasa commune.

(2) er Su rts

(a) With the support of INDBATT the Humanitarian
tem donated food (beans, maize, o0il, sugar and
flour) and clothes to Ruhuha orphanage in Ngenda
commune.

(b} With the help of one NCO from Force Engineer
Coy, MILOBS team successfully repaired the hand
water pump installed outside Ruhuha orphanage.

(c) Along with Force Engineer team the
Humanitarian team carried out a recce for repair of
track in Rubongo commune.

b. General Living Conditions

(1) Transit Camps. Dihiro transit camp received 126
returnees from Burundi through Rutete border. Three
returnees of them are victim of forced repatriation by
Burundi authorities.
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Sector 1B
a. Sector Humanitarian Activities

(1) The Humanitarian Officer visited the Cyeza orphanage
in Rutobwe commune on 3 Nov 95. INDBATT provided two
trucks for transportation of firewood from Nyamabuye
commune to Cyeza orphanage on 4 Nov 95.

(2) The Humanitarian Officer visited all the orphanages
in the prefecture. Nyanza orphahage in Kigoma commune is
in dire necessity of basic amenities like mattresses,
food and water. ‘

(3) MILOBS delivered one Olivetti typewriter each from
the prefecture to Taba and Runda communes on 31 Oct 95.

(4) 95 CSMG LOG Ops moved a container belonging to
'CONCERN’ from Musambira to the market at Gitarama on 5
Nov 95.

(5) Two trucks from Force Engr Coy transported 3.5 tons
of rice and 4 tons of beans from WFP warehouse in Kigali
to (ACEJ) Secondary school in Mushubati commune on 2 Nov
95.

(6) Sector Humanitarian Officer visited the commune
cachots in Musango and Taba to assess the requirement for
providing doors and locks for more spacious rooms to ease
congestions in these cachots.

General Living Conditions

(1) Food. Food is still inadequate in the comnunes.
Prisoners face shortage of food which has been further
aggravated by increase in the number of arrests.

(2) Housing. "Agency Rwandese for Development and
Cooperation® (ARDEC), a Rwandese NGO is constructing
houses in Runda commune. They plan to construct 764
houses in that commune. They have already constructed
about 1006 house.

(3) Farming Activities. Shortage of agricultural
implements and seeds is being addressed by the
Agricultural Department of the prefecture. Distribution
of seeds and hoes was carried out by NGOs in Murama
commune. People have complained regarding shortage of
insecticides to treat crop infected by insects. NGOs are
being approached to assist in this regard.
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6. Sector 2A

a.

Sector Humanitarian Activities

(1) The Sector provided one pick-up to the NGO GOAL
Ireland to transport food items from WFP warehouse in
Byumba to the Byumba transit camp for the returnees.

(2) The UNAMIR Signal Coy provided transport .to the
Kinyami commune to transport 7 tons of beans, 1,000 hoes
and 2.5 tons of fertiliser on 31 Oct 95. The items were
provided by EEC.

General Living Conditions

(1) Health care. There was an outbreak of cattle
disease in the Giti and Rutare communes. The veterinary
officer in charge lamented over the shortage of drugs to
combat the disease.

UN Agencies and NGOs

(1) WFP distributed food to returnees in Tumba and Byoga
communes on 1 Nov 95 at the rate of 10kg per head.

{(2) CARITAS distributed 10 tons of beans within the
Ruhunda sector in Cyungo commune to 700 families on 27
Oct 95.

(3) GOAL is maintaining the Byumba transit camp and
supplied 20 bags of maize, 4 bags of beans and 2 cartons
of cooking oil to returnees at the camp on 3 Nov 95. It
has also completed 170 tents at the camp.

7. Sector 2B

a.

Sector Humanitarian Activities

(1) One truck was released to RPA to help transport
ration from Kigali to Kibungo.

(2) GHANCOY medics treated and discharged 214 locals at
own RAP over the period.

General Living Conditions
(1) Agriculture

(a) Approximately 500 cattle were found being
moved from Mugesera to Rusumo but had to take a
long route from Burundi through Kigali as Tanzanian
authorities are not allowing transfer of cattie

4
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(b) Beans seeds and hoes donated by WFP were being
distributed to 1locals at the commune office of
Muhazi.

back to Rwanda.

C. UN Agencies and NGOs
(1) ICR repaired water pump at Nyakarambi transit camp.

(2) ICR is assisting in the building of houses in the
commune of Rutonde.

(3) ICR donated goats to foster families hosting orphan
in the Rutonde commune. E

d. Absorption of Returnees in AOR

(1) At Kirehe officials of the Ministry of
Rehabilitation were found allotting plots of land to
locals who occupied abandoned houses which do not belong
to them during the dgenocide thus ensuring that the
returnees get back their rightful houses.

Sector 3A

a. Sector Humanitarian Activities

(1) MILOBS Sector 3A HQ donated a quantity of stationery
to Mubuga commune following a desperate plea from the new
Bourgmestre for urgent assistance to enable the commune
administration get off the ground smoothly.

(2) An attempt to transport 21 suspected genocide
perpetrators from Kivu commune cachot to Gikongoro prison
was aborted halfway when it transpired that the
Bourgmestre had not concluded the necessary consultations
with the authorities in Gikongoro.

b. UN Agencies and NGOs. CARITAS is building a total of 28
houses in Kinyamakara commune, while TROCAIRE is building 15
classrooms in the same commune. Additionally, TROCAIRE is
providing assistance in various forms to all 10 primary
schools in the commune.

Sector 3B

a. Sector Humanitarian Activities. The following tasks were
done by MILOBS incoordination with formed troops, local
authority and NGOs:

(1) Provided 4 trucks from MALICOY to transfer prisoners

5
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from Maraba, Nyaruhengeri and Ndora communes to Nyanza
prison at Nyabisindu commune.

{2) An electrician was provided by Force Engr Coy to
check and rectify electrical problems at Rusatira commune
office.

b. UN Agencies and NGOs. Feed The Children and WFP were
found collecting statistics of the needy people in Runyinya
commune to assess the future requirements. CRS and ICRC are
providing food, seeds and agricultural implements to locals
and prisoners. MSF and AICF are providing limited medical
assistance to some communes. OXFAM and UNICEF are assisting
in restoring water supply systems in Mugusa commune. LVIA is
assisting the clinic in Nyaruhengeri commune. :

10. Sector 4
a. Sector Humanitarian Activities

(1) One Malawi truck was given to IRC to transport
construction material to Nyagatare transit camp and one
Malawi truck was used to transport different items to
Nyamasheke orphanage.

{2) A total of 982 locals were treated by Malawi Company
medical staff at the Gihundwe hospital.

11. Sector 5A
a. Sector Humanitarian Activities

(1) On 30 Oct 95 a MILOBS team provided transport
assistance to the representatives of Ministry of
Agriculture for visiting the communes of Kinigi, Nkuli
and Mukingo.

(2) On 3 Nov 95 NICOY assisted RPA with an ambulance to
convey two patients who were injured during an accident
between NICOY truck and RPA pick-up.

b. General lLiving Conditions

(1) Water. MSF-H is repairing water point at Ndao and
Ruyanga sectors of Cyeru commune.

(2) Agriculture

{(a) ARP distributed seeds (wheat and beans) to
1000 families in Gatonde commune but fertiliser was
sold to the locals.
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(b) Sector S5A is attempting to procure seeds and
fertiliser for distribution in Ruhondo commune.

(3) Education. Aid and Action will build five schools
in the Cyeru commune. They are likely to commence in Jan
96.

(4) Transit cCamp. There exists one camp in AOR
established/run by UNHCR located at Mukungwa (GR4622320)
about 5km away from Ruhengeri town. With the existing
capacity the camp can accommodate 500 refugees in shelter
and 500 outside the perimeter of the camp. Facilities
available are, water, shower, toilets and shelter for 500
refugees. UNHCR thinks that existing capacity of the
camp is enough to meet up any emergency, hence not 11ke1y
to undertake expansion works of the camp.

12. Sector 5B

a.

Sector Humanitarian Activities

(1) Visited the Mutura communal office to investigate a
request to rehabilitate the electricity. However upon
arrival it turned out that electricity had never been in
the communal office and that power lines would have to be
laid and the building wire.

(2) The security lighting for the Gisenyi prison may be
put in place within the next two weeks. The COOPI
representative will take on the project since it is such
low cost. This will enable the overcrowding problem at
night to be reduced somewhat.

General Living Conditions

(1) Housing. Both WFP and FHI are in the final
administration preparation steps to launch their housing
construction program. They anticipate they will need
some transport to move brick and tile from where it is
made to where it will be used.

13. Sector 5C

a.

Sector Humanitarian Activities

(1) This week there were mine incidents in the south of
Kibuye prefecture which will "choke off" a significant
amount of aid and services into this deprived area.

(2) On 30 Oct 95 UNAMIR conducted mine awareness
training here in Kibuye for MILOBS and NGOs.



(3) On 2 Nov 95 a MILOBS patrol flew by heli to the
returnee camp in Bwiza and monitored the situation there
with members of SDR. They also delivered seeds and hoes
to this location.

(4) On 3 Nov 95 the MILOBS Humanitarian Officer provided
first aid to two youths who were hit by a civilian truck
while riding a bicycle. This involved applying- shell
dressings to a person with a severely cut leg and
assisting with evacuation to hospital. :

b. General Living Conditions

(1) Education. Programmes continue to expand with re-
opening of primary and secondary schools in the
prefecture. Many schools require rehabilitation work to
the buildings, furniture and equipment. Other concerns
remain the need for paper, pencils, work books and other
educational materials, inadequate pay for teachers, a
requirement for nutritional supplements for students and
teachers, as well as the need for balls, toys and
playground equipment.

(2) Prisons. The one prison in Kibuye houses
approximately 2350 people. This facility was designed to
hold 250 people so problems of over crowding, poor
hygiene and poor nutrition make the life very difficult
for the inmates.

CONCLUSION

14. The humanitarian situation in the country will continue to
improve if the present stability continues to hold. The likely
huge inflow of returnees and the precarious security situation,
however, threaten to bring to nought all the humanitarian progress
made till now.
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The purpose of this letter is to request you for the services of a cesspool emptier, for I have
information that Ms BROWN & ROOT, (a UNAMIR Contractor), possesses the only one cesspool
emptier in Kigali. If it is in your power, please ask this Contractor, on my behalf, to render the
Ministry of Rehabilitation and Social Integration this particular service so as to overhaul the said
system at Butare as soon as practicable.

Relying on your usual cooperation I am hoping for your favorable consideration.

c.C.

-2

{e Directeur de Cabinat
. . . s {14 \ W
The Vice President and Minister of Defence. CHRSTINE NYIAWUMWAMI

The Minister of Primary and Secondary Education.
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FROM : Database Officer, L -~ :_
Humanitarian Assistance Cel

DATE : 06 Nov 95
SUBJECT : T BY UNA

1. Please find enclosed the summary of humanitarian tasks carried out by UNAMIR during the
week 29 Oct to 05 Nov 95.

2. MILOB Gp HQ is requested to transmit copies to the MILOB Sectors for their information
and further dissemination, as required.

_ §M
Enclosures : Three only.
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NATIONS UNIES

MISSION POUR L’ASSISTANCE AU RWANDA

UNITED NATIONS

ASSISTANCE MISSION FOR RWANDA

UNAMIR - MINUAR

NITARIAN _ASSISTANCE _ BY A
(FOR THE WEEK 29 OCT TO 05 NOV 95)

MEDICAL SUPPORT

1. Medical Treatment.

(a) The Indian Battalion provided medical treatment to 390 local patients and dental treatment
to 61 local patients in Kigali.

(b) The Ghanian Companies 1 & 2 provided medical treatment to 279 local patients.

(c) NORMED assisted by 95 CMSG treated children in Jesus Alive Orphanage in Gitarama
for a variety of skin ailments.

ENGINEERING SUPPORT

2. Demobilised Children Scheool in Butare. The Force Engineer Company is continuing work

\/ at the Rehablitation School. Stores worth approximately US $3,700 was utilised during the week
for the electrification and water supply work at the school.

3. Re ' habilitation Project in Kigali. The Force Engineer Company deployed a dozer from

/ 01 Nov to 04 Nov, for preparing the site for rehabilitation project in Kigali. The site was visited
by the SRSG and Rwandan Prime Minister on 01 Nov.

4. Gikongorg Canal. The For‘ce Engineer Company deployed two dozers and an excavator
\/cum digger from 01 Nowv till date, for digging of canal in Gikongoro.

5. nombe Mili Hospital. The Force Engineer Company provided excavator cum digger
from 31 Oct to 02 Nov, for digging of pit latrines in the Military Hospital.

6. Provision of Water Supply. 95 CMSG installed a water hand pump at the Refugee Trust
Hospital and made provision of a potable water source to the Centre des Jeunes in Gatenga. The
Force Engineer Company repaired a hand pump in Gashora.

7. Explosive Devices/Mines. The EOD team from Force Engineer Company recovered one

60mm mortor bomb in Kigali. A team from Force Engineer Company delivered mine awareness
lecture in Kibuye on 30 Oct.




TRANSPORTATION ASSISTANCE

8. Transportation of Food and Agriculture Items.

(a) The Indian battalion provided following transport for conveyance of food and agricultural
items :-

(i) Three trucks to the government for transportation of rations from Kigali to Butare on
30 Oct and 02 Nov.

(ii) Two trucks to Food for Hungry International for transportation of fertilisers from
Kigali to Gisenyi on 03 Nowv.

(b) The Force Engineer Company provided two trucks for transportation of food items from
Kigali to ACEJ College, Mushubati in Gitarama.

(¢) The Force Signal Company provided four trucks for transportation of bean seeds from
Kigali to Giti on 31 Oct.

(d) MILOBS in Kigali organised transportation and distribution of seeds and agricultural
implements in Kanombe commune.

(e) MILOBS in Byumba provided transport to NGO GOAL for move of food items from
WEFP warehouse to Byumba Transit camp.

(f) MILOBS in Kibuye organised transportation and distribution of seeds and hoes to

Bwiza returnee camp on 02 Nov.

9. Miscellaneous Transportation Support.

(a) The Indian Battalion provided two trucks to Cyeza orphanage for transportation of 12 tons
of firewood from Gitarama to Rutobwe communeon 04 Nov.

(b) The Ghanian Companies 1 & 2 provided following transport support :-
(i) Conveyance of 70 Byumba returnees at Kayonza commune to Byumba for resetﬂement
(ii) One truck to government for movement of personnel between Gabiro and Gako.

(c) The Force Engineer Company provided two dumper trucks to the government for
transporting laterite from Nyanza to Kigali firing ranges on 30 Oct.




(@ 'E'he Force Signal Company provided a truck from 30 Oct to 04 Nov for transportatlon of
wood for a local NGO ARDEC.

{e) 95 CMSG prowvided following transport support :-
(i) Transportation of 1400 kgs of clothing items to orphanage in Ngenda.
(i) Transportation of eight crates for Ministry of Rehabilitation Centre and six crates for
UNICEF in Kigali.
(1i1) Recovered three scrap vehicles for local organisations in Kigali.

(f) MILOBS in Gitarama transported some office equipment from the Prefecture office to
Taba and Runda communes.

(g) MILOBS in Gikongoro donated and delivered some stationery items to Mubunga
commune for office functioning.

DONATIONS

10. The Indian battalion donated the following items to orphanages :-
(a) Profits of UN 50th Anniversary stalls (Rwf 41,400) to the Missionaries of Charity
Orphanage, Kigali.
(b) Toiletries and groceries to Missionaries of Charity orphanages in Kigali and Kibungo.

11. 95 CMSG donated 50 pairs of sandals, a cooking pot and a heating element to Jesus Alive
Orphanage in Gitarama.

HAC DATABASE




REPUBLIQUE RWANDAISE Kigali, le
MINISTERE DE L'INFORMATION/™ - ... _ N Sonlgl-<f

B.P. 1532 KIGALI. ' | oy

Mousieur le Ministre du Plan
RKIGALI.

Objet : Demande a soumettre

wef Coﬁ
n. pars £
unDT
P

NE
\UviBQ{f

Cople .'our information a:

a la MINUAR,

Monsieur le Ministre,

En réponse & votre lettre n® 505/95/14.04

du 30 Aoifit 1995, j'ai 1'honneur de vous faire parvenir en arnexe de la

e wgeaama - . 5. . = + W T - -
presente, la liste des besoins de Ministére de 1'Information et ceux de

”17bE£E¢e Rwandais J'Information & soumettre & la MINUAR. Qutre cette liste

s ~ - N ¥
des besoins, j‘anpexe A la présente un projet ” Campugne &'Information
pour le vetour volontaire des Réfuzgiés' 3 soumetire aux bailleurs de fonds

pour financement,

Vous en souhaitant bonne réception,

je vous prie de croire, Monsleur le Ministre, a ma coasidération distinguée.

Jean Pierre BIZIMANA

-~ Son Excellence Monsieur le

Premier Ministre

b/i Monsieur le Représentant Spécial

du Secrétbire Général des Nations Unies
KIGALI,




ANNEXE.

1. MINISTER L'INFORMATION
1.1 n ran
Type de véhicule Nombre Service d’utilisation
Camionette double cabine 3 Direction Presse publique
Direction Presse privée
Direction Relations extérieures
Voiture 1 Direction Générale
Camionette simple cabine 1 Division gestion et
approvisionnement
Jeep tout terrain 1 Déplacement du Ministre sur
terrain
'wlinibus 1 Descente en commun sur
| terrain
TOTAL 7
1.2.Equipement et matériel de bureau.
Type de matériel Nombre
Machine a écrire 2
Ordinateur 2
Onduleur 1
Imprimante 2
Stabilisateur 1
Photocopieuse 1
1.3.Postes de Télévision.
Désignation Nombre
Téléviseur 6
Magnétoscope 3
Antenne parabolique 1




2. Office Rwan

is d’Information (ORINF

2.1.Moyens de transport
2.1 Direction de ’ORINFOR

4

Type de véhicule

Nombre

Service d’utilisation

Voiture

1

Direction ORINFOR
(déplacement administratif et
distribution du courrier)

Jeep tout terrain avec

Service d’approvisionnement

carrosserie

Voiture 1 Service administratif (Audit
interne dans les CRI)

2.1.2 10 RWANDA
Type de véhicule Nombre | Service d’utilisation

Véhicules tout terrain 2 Pour techniciens chargés de
Pentretien des stations FM

Voitures 3 Pour les journalistes en
reportage

Véhicules tout terrain + 1 4 Pour les producteurs d’émission

Minibus a ’intérieur du pays

Véhicules tout terrain 2 Pour les techniciens qui assurent

la permanence de I’antenne de
nuit.




2.1 Télévision national
Type de véhicule Nombre | Service d’utilisation
Véhicules tout terrain double 1 Pour techniciens chargés des
cabine stations a I’intérieur du pays
Véhicules tout terrain 2 Pour les producteurs de
programmes
Voitures 2 Pour les journalistes en
reportage
Minibus 1 Service administratif,
déplacement en commun.
2.1.4 ntre régi ’information (CRI
Type de véhicule Nombre | Service d’utilisation
Véhicule tout terrain | Desk central chargé de
coordonner les CRI
2.1 Pr aCri
- Type de véhicule Nombre | Service d’utilisation
Voitures 2 Reportage des journalistes des
hebdomadaires IMVAHO et LA
RELEVE.
TOTAL 23
2.2 .Equipement et matériel de bureau,
Type de matériel Nombre
Machines a écrire 10
Photocopieuses 4
Téléviseurs 10
Magnétoscopes 4
Onduleur 1
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Programme : Campagne d’Information pour
le retour volontaire des

Réfugiés.
Promoteur :  Ministére de 1I’Information
B.P. 1532 KIGALL
Tél. 8 4605
Fax 8 4607
Bénéficiaires : Population en exil, population

intérieure du Pays et la
Communauté Internationale.

Période d’exécution : Douze mois

Demande de Financement : 53.088.000 Frw



1.

Campagne d’Information pour le

retour volontaire des réfugiés.

]
1.1.
1.2.
1.3.
1.4,

1.5.

1.6.

ustification du Programme

Historique du département

Missions du département

Organigramme du département et son personnel
Moyen de transport et matériel technique
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